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Le Bureau de I'’Association frangaise Buchenwald, Dora et Kommandos a été informé de I'existence dans un récent
numéro de I'hebdomaire “Minute”, d’'un article reprenant, a I'occasion de I'édition d'un timbre postal rendant
hommage & la mémoire de Marcel Paul, les calomnies les plus viles a I'encontre de celui-ci.
Ce libellé méprisable n’étonne pas dans une publication de caractére néo-fasciste et raciste. Il prouve qu’a I'heure
ou sont profanés des cimetiéres juifs en Alsace et a Lyon, tandis que le racisme se déchaine en Allemagne et que
les prévenus frangais de crimes contre I'numanité continuent a connaitre des jours paisibles, les héritiers de ceux
qui livraient les patriotes aux pelotons d’exécution nazis et aux camps de la mort persistent dans leur esprit de
revanche. Si la mémoire du grand Frangais que fut Marcel PAUL ne peut, évidemment, étre entachée par les
mensonges insultants de qui que ce soit, il est cependant bon que les démocrates soucieux des Droits de I’'Homme
et du respect d & ceux qui luttérent pour leur patrie au prix de leur liberté et, souvent, de leur vie sachent que la
bassesse caractéristique du fascisme n’a pas disparu, ni la calomnie, ni les procédés empruntés & Goebbels.
La République s’honore en diffusant un timbre dédié & Marcel PAUL. Ses camarades de Résistance et de
Déportation se feront un devoir de le diffuser largement.

Paris le 17 septembre 1992.




EDITORIAL

CONTINUONS

e 11 novembre, nous nous recueillerons pour le 10éme anniversaire
de la mort de Marcel Paul, notre regretté président.
Ses qualités, ses passions étaient nombreuses. Parmi elles, il en fut une
qui ne le quitta jamais : son amour de la paix.
Il fut de tous les combats pour la défendre. Celui des années 39-45 en fait
partie intégrante. Il voulait que triomphent la liberté, la souveraineté natio-
nale, la paix. Nous gardons vivant cet immense message.

Différents par nos diverses sensibilités, nous sommes unis par un méme
amour de la Paix et de la Vie. Continuons, comme depuis notre retour des
enfers concentrationnaires, de refuser de nous laisser enfermer dans I'ar-
chaique et dangereuse stratégie d’une sécurité fondée sur le recours a la
force. Continuons de réclamer que les armements soient réduits au
niveau le plus bas, permettant d’assurer la sécurité aux frontiéres, et que
le meilleur garant de celle-ci reste I'établissement de relations de con-
fiance, d’Etat a Etat.

Continuons de demander la libération de la planéte de la pollution de tou-
tes les armes de destruction massive.

Continuons & dénoncer les fabricants d’armes et certains Etats qui, par
l’intermédiaire des trafiquants, alimentent les conflits locaux dont les vic-
times sont bien souvent innocentes.

Les combats actuels en ex Yougoslavie en sont témoins.

Tous les humains, pour progresser, ont besoin de Paix, de solidarité, de
liberté, de justice sociale et de fraternité.

Imposons que I'argent des armements serve a la vie et non & la mort.
Continuons d’élever notre voix contre cette conduite économique de cer-
fains pays dits “développés” qui freinent, détruisent méme, leurs abon-
dantes récoltes pendant que meurent de faim des hommes, des femmes,
des enfants en Afrique et ailleurs.

Continuons & vaincre la misére pour étouffer les haines et éteindre les
foyers de guerre.

Continuons de dénoncer les nationalismes, les racismes, ['anti-sémi-
tisme, la xénophobie, I'intolérance.

Continuons d’enseigner a la jeunesse les vertus essentielles que sont la
tolérance, la charilé, le respect des autres, la solidarité.

Combien avons-nous vu de réunions, d’actes, d’accords, de rencontres
sur la Paix... combien en faudra-t-il encore pour voir la colombe avec son
brin d’olivier dans son bec survoler librement tout le globe terrestre en
étant sure que I'on ne tirera pas sur elle.

Jean CORMONT




IL Y A CINQUANTE ANS

1942

DEBUT DES EXPERIENCES SUR LES COBAYES HUMAINS

L’excellent livre consacré aux Belges a Buchenwald (Pierre de Méyére éditeur-Bruxelles - 1976) situe a
décembre 1942, il y aura bientét cinquante ans, le début des expériences faites sur des cobayes humains
dans le cadre de recherche antityphiques au camp de Buchenwald. Nous avons raconté nous-mémes (“LA
RESISTANCE DES FRANCAIS A BUCHENWALD ET A DORA”) comment les médecins SS firent venir de
Dora le professeur Balachowsky, de P'Institut Pasteur, pour participer a ces travaux. On sait que Bala-
chowsky et Eugen Kogon, qui travaillaient au Block des expériences, surent faire profiter la Résistance des
emplois privilégiés qui leur avaient été dévolus.

n réalité, les recherches surle

typhus commenceérent a
Buchenwald bien avant
décembre 1942, méme si elles
ne prirent une grande ampleur
gu’a partir de cette période. On
sait que le typhus exanthémati-
gque se repand avec une grande
rapidité au sein des populations
vivant dans des conditions d’hy-
giene insuffisante, du fait, en
particulier de la salete et des
poux, porteurs privilégiés de

la bactérie. Les camps de con-
centration, mais aussi les unités
des armées en guerre, offraient
des terrains privilégiés aux épi-
démies. Elles affectaient égale-
ment les villes bombardées d’Al-
lemagne.

Une premiére conférence se tint
le 29 décembre 1941 a l'institut
d’hygiéne de la Waffen-SS, avec
la participation de I'Inspecteur
des Services de Santé des
Armées, le général Handloser, le

2 JANVIER 1942 : BUCHENWALD EST DESIGNE

Le 2 janvier 1942, la decision
était prise de faire du camp de
concentration de Buchenwald le
terrain de ces expérimentations.
Le médecin chef SS Ding (qui se
faisait aussi appeler Ding-Schu-
ler) était chargé de les organiser.
Les choses ne trainerent pas.
Une “pré-expérimentation” eut
lieu dés le 3. Une préparation en
provenance de linstitut Robert-
Koch (Berlin) fut injectée a un
detenu par voie intramusculaire.

Elle resta “sans effet”, seion le

rapport établi et signé par Ding.

Le Dr. 8S Waldemar Hoven
devait déclarer lors de son pro-
ces (octobre 1947) que c’est au
cours du printemps 1942 que la
firme Héchst ('une des entrepri-
ses de |.G. Farben) envoya a
Buchenwald, au Block 46, de
grandes quantités de vaccin a
expérimenter. Les médecins SS
ne voulaient pas que 'on puisse
soupgonner la nature des tra-
vaux auxquels ils présidaient.

lls demandeérent donc a Hoéchst

“Fuhrer” des services de Santé
du Reich, le Secrétaire d’Etat et
général SS Conti, différents
autres spécialistes et le chef de
I'Institut d’hygiéne de la Waffen-
SS, le général Mrugowsky. Le
vaccin contre le typhus était
fabriqué a partir du blanc d’ceuf.
Son expérimentation sur les ani-
maux n’avait pas donné de con-
clusions satisfaisantes. Il fut
donc décidé de la pratiquer sur
'homme.

d’expédier son matériel au “Ser-
vice médical de la Waffen SS” de
Weimar, une adresse relative-
ment anonyme qui ne permettait
pas a la poste de connaitre le
destinataire réel.

Le Dr. Ding fut invité a visiter les
usines de Hoéchst ol on le regut
comme un prince. Les essais du
produit Héchst appelé “ruténol”
commenceérent au Block 4. Le Dr.
Ding constata qu'il ne protégeait
pas les cobayes auxquels avait
été injecté le typhus.




AU MOINS 600 MORTS

Nous connaissons le témoignage d’'un certain Dr.
Stefan Winkle, assistant scientifique de I'Institut
Robert-Koch, en date du 27 juin 1945. Ce spécia-
liste rapporte qu’un médecin SS, le Dr. Gross, avait
été muté a I'lnstitut en 1943 pour étudier-les pro-
blémes épidémiques. Il venait de Buchenwald et
raconta au témoin que le Dr. Ding, jusqu’a la fin de
1942 ou les tout débuts de 1943 avait fait injecter
les germes du typhus a 4000 détenus du camp,
plusieurs centaines d’entre eux n’'ayant pas été
vacciné préalablement.

Tous étaient morts alors que les cobayes vaccinés
avaient été sauvés en grande partie.

Le Dr. Balachowsky avait été affecté au Block 50 ou
se poursuivaient les recherches sur le vaccin
antityphique, notamment & partir de lapins (que
I’on mangeait secrétement apres les avoir fait pas-
ser dans un autoclave; il n’y avait pas de danger).

Temoignant au procés de Nuremberg, notre cama-

rade a expliqué quelles étaient les “expériences”

faites sur les détenus en dehors des problémes du

typhus.

Il énuméra ainsi cing “sections” :

1) le typhus;

2) les bralures par le phosphore;

3) les expérimentations & [l'aide d’hormones
sexuelles;

4) les oedémes das a la malnutrition ;

5) difféerentes expériences au bénéfice de la
“médecine légale”.

RIEN DE SCIENTIFIQUE

I. G. FARBENINDUSTRIE AKTIENGESELLSCHAFT
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Standortarzt der Vatren-S¢
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Sehr geehrter llerr Dr.doven !

#ie mit der Heeres-Sanitdtsina,ektion verein=
bart, gollen am Don.erstug, den 25.Februar
weitere 10 Operationg-Nummern unseres Uelb=
fieber-Impfetotfs in Buchenwald yeprift werden.
wir werden, wie Ublich, unseresn Boten so eat=
senden, daB er mit dem Zug 12,53 Unr in Yelmar

. eintrirst und wir bitven Sie, zu diesem Zeitpunat
den Impfstoif auf dem Bahnuof in deinur avholen

. zu lussen. Das Trunsportgefiiss wollen Sie bitte
unseren Boten so recntzeitiyg wieder zusernden
lussen, damit dieser die Riickfahrt nech larburg
ur. 20,15 Unr antreten kanh.

Heil ditler !
I.G.Farbeninaustrie aktiengeselliscualt

bt. Behringwserse Hayburg
Y R
. .,

Lettre annongant au Dr Hoven ['arrivée d’un vaccin contre la
fievre jaune a essayer sur des détenus.

Les cobayes humains séjour-
naient au Block 46. lls étaient
soviétiques en majorité, mais
des détenus de toutes nationali-
tés figurent parmi les victimes.

Balachowsky a déclaré a Nurem-
berg que ces pratiques n’avaient
pas de but réellement scientifi-
que. En réalité, il s'agissait
essentiellement de se servir
d’étres humains pour controler
les effets de nouveaux médica-
ments, de poisons, de cultures
bactériennes, etc.

C’est ainsi que douze cultures
bactériennes du typhus étaient
entretenues (sous la désignation
de Buchenwald |, Buchenwald 2
etc, jusqu’a 12) sur des malades.

Entre 0,5 et 1 cm3 de sang pré-
levé au plus fort de la crise était
injecté a des détenus en bonne
santé. Selon Balachowsky, prés
de 600 détenus sont morts de
cette fagon. (Proces de Nurem-
berg audience du 29 janvier
1946).

Il ressort des nombreux docu-

ments conservés au Mémorial de
Buchenwald que les plus hautes
instances politiques (ministe-
res), militaires (Haut Etat-major
de la Wehrmacht), industrielles
(industrie chimique); scientifi-
ques (Instituts) et, naturellement
SS du llléme Reich était au cou-
rant, pour le moins, de I'utilisa-
tion des détenus de Buchenwalid
(et d’autres camps) comme
cobayes humains.

C'était il y a cinguante ans...

Pierre Durand




NOUVELLES DU MEMORIAL

Al'occasion d’une réunion de travail de la Commis-
sion d’histoire de I’Association des anciens Résis-
tants et victimes du nazisme de Thuringe, le 22 juin
dernier, le directeur du Mémorial, Th. Hofmann a
donné un certain nombre d’informations sur ses
projets. Il a declaré en premier lieu gu'il n’était pas
question de donner & Buchenwald le caractére
d’un “cimetiére”.

Le Mémorial restera le témoignage du nazisme et
de la lutte antifasciste.

La réorganisation du Musée permettra de mettre en
valeur la diversité des victimes des SS dont le role
et le systéme terroriste devront étre mis en lumieére,
de sorte, a-t-il affirmé, que “dans un temps relative-
ment court 'opinion publique s’intéressera a cette
guestion bien plus qu’a linternement, aprés
guerre, des prisonniers du “camp spécial”.

Les batiments existants seront restaurés ainsi que
les enceintes barbelées. Dans les mois a venir, une
Fondation sera mise sur pied avec la participation
de I'Etat, du Land de Thuringe et des représentants

des victimes. Le Mémorial emploie actuellement
une cinquantaine de personnes. Cet effectif sera
maintenu. La section pédagogique est trop faible,
si bien que la moitié seulement des groupes de
visiteurs peut étre accompagnée. Il faudra y remeé-
dier. 20000 personnes visitent le camp chague
mois.

Th. Hofmann a précisé que les demandes du
Comité international concernant le Musée et d’au-
tres aspects du Mémorial seront toutes prises en
considération. L.ors de la méme réunion, Irmgard
Seidel, chargée des relations avec les associations
nationales, a demandé a celles-ci de faire part de
leurs veeux. Elle a précisé qu’une nouvelle
démarche serait entreprise en vue d’empécher que
Dora devienne le lieu d’'un “Musée technique”.
On sait que la Commission des historiens s’était
déja élevée, de méme que notre Association fran-
caise et le Comité international, contre ce scanda-
leux projet qui sembie n’avoir pas été abandonné
par tout le monde.

UN MONUMENT AUX VICTIMES JUIVES SERA ERIGE
SUR L’EMPLACEMENT DES BLOCKS 21 ET 22

Emil Carlebach, Premier vice-Président du Comité
International Buchenwald-Dora, aprés avoir con-
féré avec Pierre Durand au cours d’une rencontre a
Strasbourg, a représenté le C.I.B.D., le 13 juillet
dernier, a une réunion au cours de laquelle une
décision définitive a été prise concernant|’érection
d’un Monument aux victimes juives du nazisme a
Buchenwald.

On sait que le CIBD, appuyé par toutes les organi-
sations nationales et, notamment celle d’Israél,
avait formulé cette demande il y a déja plusieurs
années.

Le directeur du Mémorial, Th. Hofmann, |. Seidel,
les représentants de la communauté juive, le con-

DE SOURCE POLICIERE

Nous apprenons de source officielle que c’est la
police quiarendu public le chiffre de 3 000 partici-
pants aux cérémonies et manifestations du 11 avril

sul genéral d’Israél a Berlin etdes représentants du
gouvernement de Thuringe participaient a cette
conférence.

Il a été décidé que le Monument devra permettre
I'organisation de priéres. |l sera érigé, sur proposi-
tion du C.1.B.D. unanimement retenue, sur I'empla-
cement des Bilocks 21 et 22 qui, comme on sait,
étaient des “Blocks juifs”. Un appel d’offre pour sa
construction sera lancé cet automne. Un jury sera
mis sur pied pour décider du choix. Le CIBD y sera
représenté par son Président ou le représentant de
celui-ci. La décision finale devra étre prise vers la
fin de 1993.

dernier a Buchenwald.
Certains journaux affirment qu'ils étaient sans
doute plus nombreux.




ECHOS
A COMPIEGNE LE 5 JUILLET 1992

oici 50 ans, le convoi des “45000" quittait

Compiegne - Royallieu. Avant de refaire le
voyage d’'Allemagne, en pélerinage, les trente deux
survivants encore présents parmi nous, ont parti-
cipé a Compiégne, a la commémoration du cin-
quantieme anniversaire du départ de leur “trans-
port”, le 6 juillet 1942.
Manifestation remarquable et trés émouvante;
foule trés importante entourant nos amis ainsi que

les autorités civiles et militajires - o
Pour la plupart militants politiques ou syndicalis-

tes, élus de municipalités ouvriéres ou dirigeants
d’'organisations démocratiques, 1175 otages
constituaient ce premier grand convoi de déportés
politiques de FRANCE. Dirigés sur Auschwitz, un
millier d’entre-eux moururent dans ies huit mois
qui suivirent. Des survivants, certains connurent
ensuite Buchenwald ou d’autres camps. En 1945,
125 seulement purent revoir notre pays. Tel est le
terrible bilan.

L'histoire des “45 000" est exemplaire a plus d’un
titre ! Roger Arnould avait commencé a I'écrire, il
dut passer le flambeau a Claudine Cardon, jeune
historienne, qui terminera bientot I'ouvrage.

Pour ce cinquantiéme anniversaire les allocutions

MOMUMENT DE BERGEN BELSEN

Au mois de février nous avions porté a votre con-
naissance le projet d’érection d’une steéle rappe-
lant dans le cimetiére du Pére Lachaise le souvenir
des victimes du camp de Bergen Belsen.
L'intervention aupres de la mairie de Paris a été
positive. L’'accord a été donné.

Il sera utile de tenir une assemblée générale dans

En gare de Compiégne, la stéle fleurie le 5 juillet et au second
plan le quai d’embarquement, de sinistre mémoire.

furent prononcées par André MONTAGNE, 'un des
“45 000", et par Marie-Claude Vaiflant-Couturier,
Présidente de la Fondation “Pour la Mémoire de la

Déportation”, Christian ARNOULD.

(1) Christian ARNOULD vy représentait notre asso-
ciation.

les meilleurs délais. Dés que le nombre des pré-
sents pourra étre estimé, une salle sera retenue et
un programme de la journée vous sera envoyé:
date, lieu, ordre du jour.

REPONDEZ AU PLUS VITE A:

Micheline MONTSERRAT - 30, rue Amelot

75011 PARIS.

AOUT 1942 : LA GRANDE RAFLE DES JUIFS EN ZONE SUD

On se souvient moins de la grande rafle desjuifs en
zone Sud que de celle a laquelle, enjuillet, est resté
attaché le nom du VePd’Hiv’ de Paris. Ii s’agissait,
cependant, d’'un crime tout aussi monstrueux, qui
suscita dans fa population en général et, notam-
ment, au sein des Eglises catholique et protestante,
une vive indignation.

Entre le 26 et le 28 aout, en effet, quelque 7 000
juifs habitant la zone non-occupée (ou qui s’y
étaient réfugiés) furent arrétés par la police fran-

caise, internés et embarqués pour la déportation
vers les camps d’extermination. La responsabilité
des autorités de Vichy - Pétain en téte - était totale.
C’est a cette occasion que Laval envoya vers les
chambres a gaz les enfants juifs que les nazis eux-
mémes n'avaient pas réclamés.

C’est a cette occasion également que, Bousquet,
Le Gay (décédé depuis) et Papon se rendirent cou-
pables des crimes contre ’humanité qui n’ont tou-
jours pas été punis.




LANGENSTEIN - SWIEBERGE

Nous avons relaté dans notre précédent numéro
les cérémonies anniversaires qui se sont dérou-
lées a Langenstein-Swieberge.

Depuis, notre camarade Paul Le Goupil a éte
informé par I'association de soutien du Mémorial
de Langenstein-Swieberge que des dégradations
y ont été commises a diverses reprises.

Dans une lettre du 15 juin, il a demandé aux autori-
tés du Land que des mesures de protections soient
prises.

Paul nous a fait part de sa protestation au nom des
anciens du kommando.

De son coté, notre président Guy DUCOLONE s’est
également adressé aux autorités pour soutenir
I'action de nos camarades. It vient de recevoir un
courrier qui, 8'il confirme les faits, précise que le
Ministre de I'Intérieur du Land s’est rendu sur
place; que décision a été prise de procéder aux
réparations, d'affecter une somme de 10000
marks pour le monument et que tout sera entrepris

o BESUCHER SIE
| DIE MAHH-UND

GEDEMKSTATTE
| LAHGENGTEIN-
. ZWIEBERGE!

Nouvelle plaque mise a la gare de Langenstein en
remplacement de celle saccagée par des jeunes vandales.

pour que la jeunesse et la population puissent se
souvenir.

IL Y A 50 ANS : LES FUSILLES D’AOUT - SEPTEMBRE 1942.

En décembre 1941, le général von Stulpnagel,
commandant en chef des troupes d’occupation
allemandes en France, fait savoir a Hitler que les
représailles massives qu’il a exercées contre les
patriotes francaises sont inefficaces et qu’il ne les
poursuivra pas. Des fusillades d'otages, sur une
échelle plus réduite, ont cependant lieu au prin-
temps de 1942 sans qu’elles puissent entraver
I’extension de I'activité de la Résistance.

Berlin tente de remeédier a la situation en donnant
tous les pouvoirs de police et de répression a un
haut dirigeant de la SS, en 'occurrence le général
OBERG. Celui-ci annonce en juillet gu'il fera fusil-
ler les familles des “terroristes”.

La réaction diplomatique internationale est telle
qu’il doit y renoncer. Il n’en décide pas moins de
nouvelles exécutions massives d’otages. Elles ont
lieu, notamment, le 11 aout et les 20 et 21 sep-
tembre. A cette derniére date, 116 otages sont
fusillés a4 PARIS et a Bordeaux (70 dans cette der-
niére ville).

1944 PAS 1942

Notre camarade Paul GIBON nous fait la juste
remarque ci-dessous : “J’ai lu, comme toujours le
Serment numéro 225 et j'ai relevé une erreur dans
la légende concernant la date du bombardement
de la Gustloff & Buchenwald. Vous avez donné la

Me Serge KLARSFELD écrit dans “Le livre des ota-
ges” : “Les otages (...) ont été remis aux nazis par
la police frangaise. Comme par le passé, ces ota-
ges sont communistes-les fiches individuelles
allemandes et frangaises I'établissent”.

Mais de méme que Stilpnagel, les SS s’apergoi-
vent, poursuit Me Klarsfeld, que “par ces exécu-
tions massives, ils obtiennent en fait un résultat
contraire a celui qu’ils recherchent et que le sang
versé ainsi a flot a trempé une Résistance plus
vigoureuse et plus étendue (...)

Le nombre des otages fusillés va décroitre tandis
que s’accroit démesurément le nombre des
patriotes déportés “Nacht und Nebel” ou exécutés
dans les prisons en Allemagne.

Cela n’'empéchera pas les SS d’avoir recours,
chaotiquement, a des exécutions d’otages tant
sur le plan national, par exemple celle massive du
2 octobre 1943, que sur le plan local...”

date du 24 aott 1942 alors que celé s’est passé le
24 ao(t 1944.

J'étais a cette époque au block 17 avec Guignard
Paul et les 37 assassinés comme vous le savez.




CE QUE J'Al VU LE 11 AVRIL 1945

Notre camarade Yves BOULONGNE (matricule
21658) a recueilli un témoignage sur la libération
du camp de Buchenwald. Il s’agit de celui de Jean
VICQUERY demeurant en Seine Maritime, a Sainte
Marguerite.

Jean VICQUERY était entré dans la Résistance
aprés s’étre évadé d’'un camp de STO. Le 27 février
1945, il s’engage pour la durée de la guerre. Incor-
poré dans la troisiéme armée américaine du géné-
ral Patton il se trouve a ERFURT en 1945,

Il raconte:

A ERFURT, le bruit court parmi la troupe que nous
sommes prés d’un terrible camp de concentration,
celui de BUCHENWALD. Le 11 avril 1945 en fin
d’apres-midi, j'arrive @ Buchenwald & bord d’un
command-car: je suis caporal-chef (numéro 931-
106éme compagnie baptisée Dachau).

Notre groupe avait été prévenu de ce qui nous
aftendait par des soldats de couleur de 'Arméee

MINES DE POTASSE

Dans le serment numéro 225 de juin-juillet 92, je
trouve un article concernant les déportés dans les
mines de potasse. Ne trouvant pas trace de la
mienne je vous envoie I'explication.

Le 13 février 1944 nous sommes arrivés un groupe
de déportés pour exploiter une mine de potasse
abandonnée depuis la guerre 14/18.

Nous travaillions a 402 métres sous terre dans les
conditions que tous les déportés connaissent.
Le 11 avril 1945 nous avons été mis sur la route et

L’ANNIVERSAIRE DE HITLER

Pour célébrer Panniversaire de la naissance de Hit-
ler, le 20 avril, des groupes nazis ont défile, dra-
peaux a croix gammeée en téte, 4 Quelinburg, Mag-
deburg et a Berlin ol ils ont agressé des étrangers.

Américaine qui avaient déja poussé une recon-
naissance vers le camp, quelques heures avant
nous.

Nous parcourons le camp, horrifiés par le spec-
tacle.

Nous constatons que les déportés ont pris le camp
d’assaut, de lintérieur, qu’ils s’en sont rendu
maitres depuis 'heure du midi, et que de nom-
breux SS sont prisonniers. Les déportés font
régner l'ordre. Nous retournons a ERFURT.

Le 13 avril, je reviens a Buchenwald, acompagné
d’un lieutenant, d’'une infirmiére et du sous-officier
GLAIZE.

Nous prenons des photos. J'en joins quelques
unes a mon témoignage.

Nous aidons de notre mieux : I'intendance améri-
caine distribue des rations K et s’occupe spéciale-
ment des survivants, en particulier en les soignant
dans un hépital de campagne.

libérés le 14 avril 1945 a Hinsdorf en Saxe (du
moins ceux qui restaient).

Il s’agit de la mine de potasse de Wansleben am
See (Saxe) entre Esleben et Halle - firme Christian
Mansfeld S S A 6 Wilheim (2000 hommes). Le com-
mandant était le Sturmscharfiihrer Herman Elbig,
ancien chef du crématoire de Buchenwald, con-
damné a mort au procées de Nuremberg et pendu.
Avec ma bonne camaraderie.

Désiré GUILLARD Mie 43475.

A Hallberstadt, ils ont souillé le monument aux victi-
mes juives du nazisme et a Wernigerode celui
dédié aux combattants antifascistes.

UNE LETTRE D’ESTONIE AU GOUVERNEMENT DE THURINGE

Les Présidents des anciens déportés estoniens
dans les camps nazis et de I’Association esto-
nienne Buchenwald-Dora ont écrit au Ministre-
Président du gouvernement de Thuringe pour

UN FILM A BESANCON

Le musée de la Résistance et de la Déportation de
Besangon a coproduit avec le CRDP de Besangon
“le Dernier mot”, un film réalisé par Geneviéve Jou-

demander que les camps nazis existant sur le terri-
toire de I'ancienne RDA soient placés sous con-
trole international et que Dora et les camps de la
région de Nordhausen soient sauvegardés.

tard présentant des Résistants francs-comtois,
témoins de leur époque, alors Agésde 16 4 32 ans.




POUR LA MEMOIRE

DES ORIENTATIONS POUR LA MEMOIRE HISTORIQUE

Une réunion présidée par G. DUCOLONE s’est

tenue le 22 juin dernier; Roger ARNOULD et Félix

KREISSLER avaient pu se joindre & notre prési-

dent, & Jean CORMONT et Christian ARNOULD

pour définir ce que pouvait étre I'activite d’'un

groupe de travail sur la Mémoire de Buchenwald,

de Dora et des Kommanuos.

L'idée générale retenue estde ne pasrefaire ce qui

I'est déja mais d’avancer sur des plstes de travail

concernant des sujets dont 'intérét s’'impose.

Ainsi, des pistes ayant été cernées peut-on mainte-

nant s’investir dans des travaux sur:

— la libération de Buchénwald le 11 avril 1945

- les “clandestins” (déportes sous autre indentité)

- que sont devenus les déportés aprés leur
retour ?

- nature et destination du travail industriel a
Buchenwald et dans les Kommandos.

Nous engageons le travail concernant le premier
théme afin de le concrétiser avant la fin de I'annee.
Nous comptons réunir des témoins encore vivants
ayant participé activement a la libération du camp ;
nous avons le projet d’'organiser des réunions pour
que les témoignages soient enregistrés et filmeés
tres sérieusement. Il s’agit en effet de réaliser un
document audio-visuel a destination de tous ceux
(historiens, chercheurs, enseignants) qui dans
I’avenir auront besoin de tels outils de Mémoire.
Nous contacterons prochainement certains de nos
amis que nous savons étre concernés, mais nous
sommes trés attentifs aux remarques, suggestions
et propositions qui pourraient nous étre faites.
L’attention des responsables des Comités Régio-
naux est fortement attirée sur ce probléme, avec
I'objectif de mettre a disposition le document réa-
lisé dés 1993.

UN “MUSEE MEMORIAL DE LA DEPORTATION” AU “STRUTHOF”

Dans le cadre de la cérémonie traditionnelle qui
se déroule au camp de concentration du Stru-
thof en Jum de chaque année, une rencontre était
organisée, a Strasbourg, par le Secrétariat d’Etat
aux anciens combattants afin d’examiner le projet
de construction d'un “Musée mémorial de la
déportation et du systéme concentrationnaire
nazi”.

Etaient invités a cette rencontre, présidée par M.
Jouet, conseiller pour la Mémoire et I'Information
historique, les représentants des Associations
nationales de déportés et des Comités internatio-
naux des camps nazis (1).

L’'unanimité s’est faite sur ce projet qui pourrait
donner naissance a un Centre international de la
Mémoire et de Recherches sur la déportation et la
répression du systéme concentrationnaire nazi
dans les pays d'Europe, de 1933 & 1945.

La méme unanimité se retrouvera sur la possibilité
d’implantation de ce Musée prés du camp du Stru-
thof, ce camp conservant par ailleurs son entité et
s0n musée propre.

Ainsi, en un lieu, sur le sol de France, témoin de ce
tragique passé, seraient rassemblés les vestiges
de cequifutun camp de concentration etun instru-
ment de mémoire et d'études sur le nazisme, son
systéme de répression, a la disposition des visi-
teurs et des chercheurs, un instrument de vigilance
face aux négateurs de notre histoire.

Un gros probléme se pose tout naturellement:‘le
financement. Les possibilités du Secrétariat d’Etat

sont assez restreintes. Aussi un large appel serait
fait aux gouvernements des pays européens, aux
organismes de la CEE, a une souscription natio-
nale... Tout cela sera impulsé par les Comités inter-
nationaux, des Associations nationales, I'objectif
étant de construire quelque chose de nouveau,
d’international, d’inédit, unique en Europe a pro-
pos du systéme concentrationnaire nazi, une
structure aidant a poursuivre, aprés nous, notre
combat pour les droits de I’homme, la solidarité, la

paix. Flo Barrier
(1) Flo Barrier y représentait I’Association Fran-
caise et le Comité International Buchenwald Dora
et Kommandos.

Conférence dans un collége a Chambéry. Comme nous ['écrit
notre camarade ASSER: les professeurs du collége de Bissy
m’ont sollicités pour parler de Buchenwald et des camps, je ne
I'ai pas refusé en dépit de mes 85 ans”. Merci Claude...




PELERINAGE
NOTRE PELERINAGE DE CET ETE

l! s’est fort bien déroulé. Seules quelques petites difficultés en raison de I'absence d’un interpréte. Du départ
de Strasbourg au retour en cette ville, moyen de transport: un car grand tourisme. Soleil, sans chaleur
excessive. Hotels et nourriture nettement meilleurs que par le passé. Temps libre mieux réparti. Composition
du pélerinage : neuf déportés, quatre épouses, cing veuves et treize familles de déportés, six participants
motivés, treize jeunes de 15 & 18 ans, gars et filles, la plupart lauréats du concours scolaire sur la Résistance
et la Déportation. Toutes ces conditions ont créé cette si chaude atmosphére de confiance, d’amitié, de
réflexions et d’échanges ayant si fortement marqué ce voyage.

Les changements remarqués. D’abord les bons, confirmant 'influence de notre association dans sa zone
d’intervention.

L'accueil. A Buchenwald, le directeur du Mémorial nous attendait dehors. Aprés ses souhaits d’amitié et de
bon séjour, il a invité les pélerins & se joindre & la direction du Mémorial et aux représentants de I'amicale
allemande des anciens du camp pour un hommage a E. THALMANN, jour anniversaire (18 aott 1944) de son
assassinat par les SS au crématoire. A Dora, Mme KLOSE, directrice du Mémorial, aprés ses salutations
nous a donné a choisir entre les deux films, I'ancien en francais ou le nouveau en allemand.

Puis elle a confirmé avoir organisé une visite du Tunnel B3.

A Ellrich, Mme RUTH, conseillére municipale, M. SCHRODER, maire d’Ellrich et M. DOMEYER, maire de Wal-
kenried nous ont attendus et accueillis a I'entrée du camp. Au cours de 'entretien, il faut indiquer que les
remarques transmises par les pélerins de 1990 et 1991 aux autorités ont été prises en considération. Dans
ces lieux, le débroussaillage se poursuit, certaines rénovations ou heureuses nouveautés sont en cours de
réalisation.

Quant aux mauvais changements, ils concernent Sachsenhausen. L’odieux amalgame est officialisé au
musée du camp ; quant au Musée de la Résistance Européenne, si le batiment existe toujours, son ancien
contenu a complétement disparu, remplacé par une exposition, en allemand et en anglais, sur le racisme
dans I'Histoire et dans le monde.

Pour qu’une nouvelle entorse a la civilisation ne puisse jamais, non, jamais plus se reproduire, pour déjouer
les mensonges des négationistes et autres falsificateurs, pour que “la voix qui monte des fers parle aux hom-
mes de demain” comme I'a écrit le poéte, prenons encore plus d’initiatives et nos pélerinages répondront
ainsi toujours mieux aux enjeux de la mémoire.

Lucien CHAPELAIN

QUELQUES CRITIQUES

Le voyage en car esttrés fatigant.
I est difficile de se détendre pour
se reprendre les jambes qui
n'ont guére de place. Les arréts
dans les hotels sont de tout pre-
mier choix et nous apprécions
vivement car nous ne pourrions
pas nous offrir cela. La nourriture
elle-méme a beaucoup changée.
Ce qui m’a manqué a ce péleri-
nage, c’'est le manque d’inter-
préte surtout que I'itinéraire n’est
plus le méme depuis la réunifica-
tion des deux Allemagne. En plus

de cela, avec les trajets, tout se
fait presque au pas de course.
Heureusement que I’Association
posséde des éléments actifs
capables de nous diriger et de
nous donner des explications. ||
n'en demeure pas moins vraique
ces pelerinages sont toujours
aussi émouvants.

Merci a tous les organisateurs.

Gilbert DESCHAMPS Mle 49771

Plusieurs participants repren-

nent ces critiques concernant la
fatigue, le manque d’'interpréte,
la précipitation. Ce sont Héléne
ALLAIRE déportée a Ravens-
bruck, Henri BLOCH, Suzanne
CHEVALLIER veuve de déporté,
René GRAILLOT fils de déporté
qui en plus “pense que I'’Asso-
ciation changera d'agence”,
René GUILLERIT, Pierre PAR-
DON N° 44117 ainsi que Cathe-
rine MOGIN et Francois LE
CALOCH, dont nous publions
d’autres remarques par ailleurs.




En savoir assez

J’ai fait un bon pélerinage.

Méme si I'organisation des chambres dans les
hotels n’était pas toujours bonne.

S’ily avait eu un interpreéte, je pense que I'on aurait

Sur place

Ma famille m’avait expliqué ce qu’étaient les camps
de concentration. Mais on comprend mieux quand
on est sur place.

J'espére qu’a Buchenwald la tour du Mémorial ne
sera pas démontée, qu’elle sera préservée pour les
générations a venir.

J'ai apprécié le film a Ravensbruck.

Il manquait...

L’idée méme du pelerinage est excellente et 'en-
tretien du souvenir indispensable. Le retracement
de la vie du camp devant chaque monument était
bien fait.

Mais il manguait, a mon avis, de plus d’explications
dans le camp lui-méme...

Merci

. Je n’avais jamais fait un pélerinage en voyage
organisé.

J'étais allée a Dachau avec mon mari (ancien de
Dachau).

Chaque responsable de camp expliquait. Tout
devenait clair, pour nous qui n’avions pas vécu
leurs souffrances, leur courage et la fraternité qui
les unissaient et qui leur a permis de survivre.
De faire participer des jeunes & ce pélerinage je

J'ai appris

Je garderai un excellent souvenir de ce pélerinage
car il aura servi 8 m’apprendre beaucoup de cho-
ses sur la vie pendant la seconde guerre mondiale.
Je pense que c’est trés courageux de la part des
déportés de refaire tout cela afin de ne pas oublier
que ces hommes ont souffert et certains sont morts

Un regret

Je tiens a vous remercier chaleureusement de ce
pelerinage et de votre devouement.

Un regret: que vous n'ayez pas prévu un arrét a
Nordhausen, non pas pour une visite touristique
mais pour permettre & mon pére de se recueillir sur
un de ses lieux de souffrances olt nombre de ses
camarades sont morts sous les bombardements

pu avoir plus d’'information sur la visite des camps.
Mais nous avons pu en savoir assez pour dire qu'il
ne faut plus jamais ¢a.

Caroline DIVO 15 ans.

A Sachsenhausen, la salle de pathologie est trés
marquante. Ces photographies de cerveaux
humains, ce corps démunis de jambes... C’esttrés
dur.
Mais il n’y a rien dans le musée, juste une exposi-
tion.

David CHARBONNEL (petit fils d’André Mle 20529).

Il s’agissait plus de souvenirs que de pédagogie. Il
y a eu aussi a certains moments un rétrécissement
de point de vue : le probleme du manque de diver-
sité d’opinions. Mais l'intérét et le souvenir I'ont
emporté pour en faire un bon pélerinage.

Sébastien GUERAULT 17 ans.

trouve que cela leur donnera une idée de ce que fut
la déportation massive d’hommes, de femmes et
surtout des enfants.

Je remercie ceux qui se sont dévoués pour que ce
voyage se soit déroulé dans de trés bonnes condi-
tions, tout était parfait: hotels, restaurants, visites,
commentaires.

Je ne regrette vraiment pas d’y avoir participé.

Mme Denise COCHET.

pour nous.
Un grand merci a tous ces gens qui ont discute
avec nous afin de nous faire ressentir la méme
chose qu’eux bien que dans certains camps ce soit
difficile a croire. Encore merci.

Christelle SEIMPERE 15 ans Marseille.

auxquels il a miraculeusement échappé.
Une suggestion pour vos prochains peélerinages:
On passe trop peu de temps dans les camps alors
que ce cont des lieux ot le recueillement me parait
tout aussi important que la visite proprement dite.
Fabrice DUBOURDIEU-Guy DUBOURDIEU,
Mie 44671
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Faire ressurgir le passé

L.e pélerinage dans sons sens propre futréussi; en
effet, faire ressurgir le passé permet a nous et aux
autres générations de mieux comprendre les
divers faciés de la guerre et je pense que le mes-
sage, par l'intermédiaire des nombreux mémo-
riaux, fut transmis.

On comprend mieux

Ayant participé au concours national de la Reésis-
tance et de la Déportation, je. me suis vu offrir ce
pelerinage. C’est un voyage trés intéressant qui
nous permet, nous qui n’avons rien vécu de tout
cela, de nousrendre un peu mieux compte de cette
barbarie qu’entraina le nazisme. Une seule chose a
regretter: il devrait, si c’est possible, y avoir une

Je reviendrai

Je suis venue. Je suis revenue. Les camps sont de
grands cimetiéres. Je voudrais rester plus long-
temps avec tous ces hommes, ces femmes et ces
enfants fantdmes rayés sans visage restés la-bas
loin de nous. Ce n'est que mon troisieme péleri-
nage.

Voir en realité

Toutau début, guand on nous aditque nous avions
gagné le voyage, j'ai été tres contente parce que
j'allais voir en réalité les camps de concentration.
Mais en plus le camp de concentration ou M.
COMETTO était. A la télévision, il y avait une émis-
sion ou les déportés racontaient ce qu’ils ont vécu
pendant la 2éme guerre mondiale, mais je n'y fai-

Mon grand-pére m’avait parlé

Que dire de ce pélerinage que je viens d’effectuer ?
Toutes les visites de ces camps m’ont beaucoup
émue. Mon grand-pére, déporté, m’avait déja parlé
de tout ce qgu'il avait subi pendant cette guerre,
mais je ne m’imaginais pas que la vie dans les
camps était aussi dure.

Les muséesriches eninformations etles films dans
lesquels une multitude de sentiments: tristesse,
incompréhension de cette période, colére, com-
pensent le manque de mise en valeur extérieure
pour sauvegarder les souvenirs ainsi que pour I'in-
térét général. Céline PIQUIER 17 ans

publication des différents discours entendus tout
au long du séjour. Ces discours, il ne faut pas avoir
peur de faire trop longs car on retire alors une par-
tie d’anecdotes toujours trés intéressantes et qui
permettent de se rendre aussi mieux compte de la
vie de camp.

Catherine BONNET 16 ans.

Je reviendrai si je vis encore.

Je n'ai pas aimé |'attitude de certains jeunes. Pour
eux, ¢’est un voyage gratuit. Pour moi c’est un pele-
rinage sérieux.

Merci aux organisateurs. C’était bien.

Jeanine DESHAYES (veuve de Roland Mle 30947)

sais pas attention. Mais d’avoir vu les camps de
concentration ol ils étaient, cela m’a fait croire que
ce gqu’ils disaient était la vérité et ils ont le courage
de refaire le méme voyage chaque année et rendre
hommage a leurs compatriotes qu'ils ont perdus.
Ce séjour en Allemagne restera inoubliable.
Mimouna NORDINE (18 ans Marseille).

Ce qui m’a le plus impressionnee ce sant les fours
crématoires avec au fond quelques restes de cen-
dres.
Des souvenirs inoubliables... Oui, plus jamais
revoir cela.

Aurélie SROKA (11 ans).
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Nos sentiments

Au cours de ce voyage nous avons éprouvé les
sentiments suivants (1) :

- Stupéfaction devant la cruauté sans borne des
nazis, imposée par la doctrine d’Hitler. Ces idées
ne reposent sur aucun appui réel (supériorité des
aryens).

-~ Surprise devant l'incroyable résistance de
’homme : vivant dans des conditions de vie insup-
portables (hygiéne, maladie, faim, froid, travail et
entassement dans les blocks).

- Horreur devant le nombre, la diversité et la bar-
barie des expériences médicales effectuées a vif
sur les détenus, et n'ayant en plus aucun intérét
médical.

Il serait préférable...

~ Pour pouvoir plus intéresser les jeunes, il serait
préférable d’organiser des pélerinages qui asso-
cieraient visites, discussions et débats avec d’an-
ciens déportés, rencontres avec d’autres jeunes
d’Aliemagne.

- la visite des lieux de la déportation est enrichis-

Fortement émue

C’était mon premier pélerinage aprés le decés de
maman en 1970 qui est venu régulierement a la
recherche de son fils, mon fréere Paul PEBEYRE -
départ de Paris le 15 aolt 1944 pour Buchenwald
et ensuite en convoi d’extermination aprés un
séjour au Revier (interne en médecine) - Satrace a
été perdue - présumé disparu a Ellrich le 5 mars
19457

Je désirais a ce sujet avoir des renseignements
complémentaires et prendre contact avec des

Que retenir ?

D'abord et avant tout I’émotion et le malaise : com-
ment accepter ce contraste entre le calme, la
beautg, la grandeur des sites visités et les horreurs
qu’ils abriterent?

Comment admettre que ces lieux de recueiliement,
de développement de nombreuses formes d’art et
de culture aient été le théatre d'une tentative
d’anéantissement de "humanite ?

- Déception devant les aménagements nouveaux
dont la modernité ne refléte pas les difficultés de
vie du temps de la guerre.

- Emotion devant les témoignages des déportés et
admiration devant leur courage.

Remerciement envers les anciens détenus du
groupe.

Valériane GIGOU 15 ans seconde.
Florence SROKA 13 ans 4éme.

(1) Il'y en avait bien d’autres, 12 en tout, mais il fal-
lait faire plus court.

sante et élargit la vision de chacun sur la barbarie
nazie.

- Prix du voyage trop élevé gui empéche certaine-
ment beaucoup de gens a s’inscrire!

Catherine MOGIN
Francois LE CALOCH

revenus d’Ellrich.

J'ai été fortement émue par les cérémonies. Les 8
déportés m’'ont semblé toujours fervents. J'ai
remarqué le courage etla dignité du porte drapeau.
J'admire I'association Buchenwald-Dora qui a
gardé le souvenir des disparus et j’'ai été choquée
par le manque de manifestations internationales et
méme nationales. Je pense qu'il faut attirer les jeu-
nes pour qu’ils n'oublient pas.

Mme Henriette DINAND.

D’abord I'émotion, ensuite 'humilité: devant le
courage et I'esprit de solidarité dont ont fait preuve
les déportés massacrés, devant la dignite de leurs
descendants et des rescapés qui nous accompa-
gnaient. Je garde en mémoire le but que m’ont
assigné les libérateurs de Buchenwald “Batir un
monde nouveau de paix et de liberté”.

Valérie DENIAU (18 ans).

12



Y a-til menace?

A Buchenwald, Ravensbriick, Sachsenhausen, on
assiste a une lente édulcoration de la signification
de la déportation : amalgame bourreaux-victimes-
suppression de I'exposition sur les résistances
antifascistes & Sachso, présentation de films ou la
spécificite de l'extermination pour le travail est
“oubliée”, la responsabilité de I'état nazi allemand
gommeée. La seule conclusion pour des non-aver-
tis (de plus en plus nombreux) pourrait étre: les
nazis n’étaient pas gentils du tout!

Comment ont-elles pu... ?

Samedi matin & Ravensbriick. Dos au lac, un vent
frais qui nous refroidit, nous écoutons, dans un
silence attentif, Héléne qui nous raconte la vie au
camp. Nous essayons de nous imaginer la bise
glaciale qui a dt souffler sans merci I'hiver, les
enfants que I'on a di essayer de protéger contre
les éléments et le sadisme des SS.

Comment nos soeurs ont-elles pu trouver tant de
courage ?

Instructif

Le pelerinage a été trés instructif et important car il
m’a permis de voir la réalité des camps de concen-
tration nazis. Mais je pense qu’il serait aussi trés
intéressant d'y inclure plus de visites de villes,

Une belle exception a ce triste et alarmant constat ;
Ellrich ou en dépit de difficultés financiéres, les
deux municipalités concernées vont édifier un
monument.

Que les jeunes participants toujours attentifs et
dont la conduite fut exemplaire soient chaudement

félicités.
Robert ROBERTY.
(Fils de Dominique ROBERTY, KLB 77432,
deéporté a Ellrich, mort & Bergen Belsen).

Comment des femmes ont-elles pu devenir SS et
faire preuve de tant de cruauté envers leurs sem-
blables ?
...Une suggestion et une demande: que I'on pro-
pose a chaque participant au pélerinage la photo-
copie de chaque discours prononcé dans les
camps. Cela nous serait trés précieux. Bien
entendu nous en paierions le codt réel.

Janette ORAZL

comme, par exemple, pendant la journée de ven-

dredi, et la visite de Berlin. |l est regrettable que I'in-

terprete-accompagnateur n’ait pas été présent.
Hélene DARCHE 15 ans.

A nos correspondants: Nous avons voulu publier dans ces pages le maximum de témoignages. Aussi
avons-nous da écourter plusieurs textes. Nous nous en excusons auprés des
auteurs et souhaitons ne pas avoir déformé le contenu des remarques.

En juin dernier a Buchenwald, Dora et Ellrich un voyage avec prés de 60 personnes a été oragnisé par nos
camarades de Haute-Savoie. Nous publions quelques photos prises a cette occasion, qui nous ont éte
transmises par Maurice LUYA, responsable de la région Rhéne-Alpes, et par Lucien COLONEL.

23 juin 1992 - Participant(es) du voyage
Haute-Savoie a Buchenwald Allée des nations.

d’Ellrich.

Panneau signalant le camp 24 juin 92 - Réservoir d’eau du camp de Dora,

(dit “la piscine”).

A gauche, Robert LANCON
et Marcel MATHIEU.
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LES LIEUX DE MEMOIRE

REMARQUES DE ...

Paul LEGOUPIL SUR PEENEMUNDE

A la lecture du Serment, je
m’éléve vivement contre I'article
tendancieux paru en “echos”:
Que se passe-t-il & Peene-
munde ?

Mon fils est allé au musée de
Peenemunde en Mai dernier et il
m’a rapporté les photos que je te
joins qui montrent qu’il existe
toujours une référence a la
déportation notamment par I'ex-
position d’un habit de déporté au
musée.

Pourquoi écrire : “I'existence des
déportés qui y travaillerent est
passée sous silence de méme
d’ailleurs que celle des détenus

Lucien COLONEL SUR

Notre camarade Lucien Colonel
nous a envoyé des observations
concernant des opinions expri-
mées dans le Serment sur les
lieux de déportation et leur
entretien par les autorités loca-
les en Allemagne.

Nous publions des extraits:

A DORA

Ayant effectué pendant 40 ans,
plus d’une trentaine de voyages
a Dora, c’est la premiére fois que
je trouve un tel changement pour
la conservation de ce site.

On est loin, trés loin méme des
propos tenus par Lucien Chape-
lain & la suite du pélerinage
d’aot 90 paru dans le numéro
214 du Serment, propos qu’il
avait dd tenir au groupe de jeu-
nes qu'il accompagnait & ce
méme voyage et qui faisaient
écrire 4 une jeune participante
dans le méme numéro: on a
appris que le camp de Dora était

exploités a Peenemunde.”

On peut regretter que dansuntel |
musée, la place des déportés ne |
soit pas plus grande, mais pour-

quoi écrire des contre-veérités ?

J'espére que le prochain Ser-
ment pourra apporter quelgues
corrections.

Paul LEGOUPIL

C’est chose faite, cela n’'enléve
rien, bien sur, aux observations
faites concernant I'utilisation du
site.

en péril; en effet d’ici la fin de
’année le personnel s'occupant
de I'’entretien était supprimé pour
faire place a une exposition sur
les V1 et V2 a la gloire des SS,
c’est inadmissible...”

lLes participants au voyage
d’avril 92 ont certainement cons-
taté tout ce travail effectué pour
’amélioration et la préservation
du site de DORA. Travail qu’il
était important de signaler, on
trouve dans le Serment n° 225
cette seule phrase:

“Satisfaits donc de la préserva-
tion des lieux de Mémoire,
Buchenwald, Dora et Elirich,...”
Pourquoi ce silence!...

A ELLRICH

il en est de méme pour ELLRICH
ou les Maires des communes
d’Ellrich et de Walkenried font le
maximum pour préserver ce site
ou I'on constate quelques amé-
liorations malgré les difficuités

Musée de Peenemunde Mars 1992. Un
habit de Déporté plusieurs documents
exposés parlent des Déportés.

LA CONSERVATION DES SITES

occasionnées par |'emplace-
ment de ce camp situé sur deux
communes et des Lands diffé-
rents.

Malgré tout, une route partant
présde lagare etlongeantlavoie
ferrée permet 'acces au Camp,
un panneau rappelle qu’en ce
lieu existait de mai 1944 a avril
1945 un Kommando du Mittel-
bau DORA.

Un sentier (avec main courante
par endroits) a été ouvertdans le
bois pour permettre I'accés a
une stéle commémorative instal-
{ée par les déportés Belges sur
'emplacement du four créma-
toire.

On a débroussaillé et sablé ce
qui était la partie centrale du
camp, ainsi gu’une partie du bois
afin de retrouver des fondations
de Blocks. Lors de notre visite en
juin dernier, nous avons eu la
satisfaction de rencontrer M. le
Maire d’Elirich venu nous saluer.
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OPINIONS

“Le début de la barbarie en Allemagne”
QUELQUES INFORMATIONS APRES LES EVENEMENTS DE ROSTOCK

‘Le dernier numéro de “Die Glocke vom Etters-
berg” (N°127-11-92) publie sous ce titre une longue
liste des délits et des crimes perpétrés par les néo-
nazis au cours de ces derniers mois en Allemagne.
Le bulletin de nos camarades allemands de
Buchenwald précise dans une introduction :
“Ce titre n’est pas de nous. (...) En 1931, I’écrivain
Bernard von Brentano (ne pas confondre avec le
ministre des Affaires étrangéres d’Adenauer Hein-
rich von Brentano) publiait un livre portant ce titre.
Bien avant le funeste 30 janvier 1933 (date de I'ac-
cession de Hitler au pouvoir (NdR), il rassemblait
dans ce livre les événements qui montraient a
ceux qui voulaient voir ol conduirait la voie suivie
par la République de Weimar”.

La situation actuelle ne peut évidemment pas étre
comparée a celle des années 30. ll n'empéche que
le passé ne peut étre oublié et que des événements
trés actuels donnent a penser.

Les faits rapportés par “die Glocke” s’arrétent au
20 avril dernier. Depuis, I'opinion, publique a
appris ce que furent les pogroms de Rostock et
d’aitleurs en ao(t dernier. La haine raciste contre
les étrangers s'y est déchainée avec une violence
inouie. Elle a bénéficié -tous les observateurs I'ont
noté- d’une étonnante mansuétude de la part de la
police et de la complicité d'une partie de la popula-
tion. Lorsque, tardivement, une manifestation de
protestation réunissant plusieurs milliers de cito-
yens s’est déroulée -dans le calme- la police, au
contraire, a multiplié des controles et freiné I'arri-
vée des antinazis.

Il'y a, certes, des causes sociales qui peuvent par-
tiellement expliquer -sans I'excuser- (comme dans

Une organisation trés au point

L'hebdomadaire culturel de Berlin “Freitag” (28
ao(t 92) réveéle que l'agression des néo-nazis
contre 'immeuble de Rostock ou étaient hébergés
des immigrés avait été annoncée six jours aupara-
vant. Des fascistes motorisés avaient traversé la
vile de Cottbus en arborant des banderoles
annon¢ant que de nouveaux “Hoyerswerda” (la
ville des premiers pogroms aprés la réunification)
auraient lieu. :

Un réseau d’informations téléphoniques installé
par le nazi munichois Ewald ALTHANS annoncait
des manifestations & la mémoire de Rudolf Hess
sous le mot d’ordre: “I’Allemagne nationale en

Combattre tout ce qui peut déboucher sur de nouveaux
barbelés: les agressions d’immigrés, les tombes juives
profanées, les slogans nazis ou ultra nationalistes...

d’autres pays) I'exaspération irraisonnée d’une
partie de la population et les déréglements de la
conscience morale et démocratique. Le fait que
Rostock, en ex-RDA, soit particuliérement ravagée
par le chdmage et la misére doit étre pris en
compte. Il ne faudrait cependant pas y voir un phé-
nomeéne réservé a la partie orientaie de I'Alle-
magne. “Le Monde” (1er septembre) notait : “Tous
les sondages le montrent: ’extréme droite y fait
moins recette et, contrairement aux apparences,
les sondages montrent que les Aliemands de I’Est
sont moins sensibles a ses sirénes, y compris
contre les immigreés, qu’a I’'Ouest”,

marche”. L’avocat néo-nazi de Hambourg Jlrgen
RIEGER et son ami bavarois Thomas DIENEL
annongaient que 18 manifestations auraient lieu en
quelques jours.

Des centrales d’information téléphoniques des
néo-nazis s'étendent a toute I'Allemagne, de Berlin
a Hambourg, de Weimar a Constance.

Elles diffusent des adresses de “contacts” dans 8
pays européens, en Afrique du Sud et au Canada.
C’est grace a ce systéme et avec l'aide de voitures
équipées de radio-téléphones que les fascistes
organisent leurs rassemblements et leurs opéra-
tions terroristes.
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Ou l'on parle du “Nain Francais”

La place nous mangue pour citer d’autres exem-
ples. Que I'on sache cependantencore que les fas-
cistes allemands sont désormais en liaison avec
leurs émules croates et russes. C’est ainsi que 400
personnes ont participé a un “colloque” a Milhau-
sen ol elles ont frénétiqguement applaudi un cer-
tain Wladimir CHIRINOVSKI, président du “parti
libéral-démocrate de Russie”, en présence de Ger-
hard FREY, président de la “Deutsche Volksunion”,
le parti “légal” des néo-nazis.

Frey devait notamment déclarer: “Nous, Alle-
mands, nous ne permettrons pas au nain frangais
de nous trainer a travers P'histoire mondiale”.

Et son compére russe de promettre : “Lorsque les
partis de droite arriveront au pouvoir en Russie, ils

LE TRAITE DE MAASTRICHT

Dans le numéro 225 nous avons posé la question :
Faut-il parler de Maastricht?

Depuis il y a eu I'annonce du référendum, puis de
satenue le 20 septembre. Parmile courrierrecyily

ARRETER LA GUERRE

Les informations venant des pays qui constituaient
la Yougoslavie sont inquiétantes.

Les propos tenus et les actes de ceux qui veulent la
“purification ethnique” nous rappelent les parti-
sans de la “race pure”. Les photos d’hommes der-
riere les barbelés méme si, nous dit-on, il s'agit de
camps d’internement ne peuvent nous laisser
insensibles.

Un avion italien chargé de vivres abattu en plein vol,
cela devient une agression caractérisée. C'est un
meurtre.

Et puis ce jour du 9 septembre on apprend que
deux jeunes Francais, dont un du contingent, cas-
ques bleus de I'ONU sont tués lors d’une attaque
d’'un convoi humanitaire prés de l'aéroport de
Sarajevo. Trois autres soldats frangais ont été bles-
sés dans cette embuscade. Les assassins veulent,
dit-on, favoriser une intervention armée internatio-
nale dans le conflit qui ravage I'ex-Yougoslavie.
C’est inadmissible. La mort tragique de nos deux
compatriotes s’ajoute a celle de onze autres sol-

auront une grande influence (internationale) et ils
offriront leur aide aux partis de droite européens”.
N’oublions pas de balayer devant notre porte. Pen-
dant que ces événements se déroulaient en Alle-
magne, prés de 200 tombes juives étaient profa-
nées dans un cimetiére du Haut Rhin, M. Jean
KAHN, Président du Conseil des Institutions juives
de France (C.R.l.F.) devait déclarer:
“On ne peut pas ne pas faire le rapprochement
entre cette profanation en Alsace et les événe-
ments racistes de Rostock en Allemagne. Les
déclarations de M. LE PEN, le 23 aodt, a la Trinité
sur Mer, sont également une incitation a la haine
raciale”.

P.DURAND

a eu peu de letires sur ce sujet. Les réponses se
partagent entre ceux qui pensent qu’il fallait en
parler et ceux qui ne le pensent pas.

Nous avons tenu a en informer nos lecteurs.

dats de toutes nationalités tués au cours des cing
derniers mois. Quant au nombre des blesses, il
s'éléve a deux cent quatre vingt quatre parmi les
forces de protection de 'ONU. Et combien de
morts, de blessés y a-t-il parmi les Serbes, les
Croates, les Bosniagues etc...?

Tout ce gachis souligne qu’en ce monde la solution
aux probléemes n’est pas dans les affrontements
armés. Rien ne doit &tre négligé pour que la pres-
sion retombe; pour que cessent les fournitures
d’armes aux différents belligérants.

Le fait de placer les diverses parties de ce conflit
sur le méme pied peut favoriser I'application des
décisions prises par la Conférence tenue a Lon-
dres et permettre d’arréter la guerre. Ainsi peut étre
obtenu que soit rejeté tout esprit de supériorite de
Pun ou de l'autre et que triomphent le respect de
I’adversaire, la paix et la démocratie.

GUY DUCOLONE.
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NOS DROITS
LE BUDGET 1993

A I’heure ou nous écrivons ces lignes, nous ne
connaissons pas le contenu du projet du budget
des Anciens Combattants. Quelques indiscrétions
suffisent pour savoir que rien n’est prévu, pour
abroger les mesures spoliatrices contenues dans
les lois de finances 1990 et 1991 (mécanisme des
suffixes et plafonnement des pensions).

La commission tripartite mise en place pour fixer la
valeur du point des pensions d’invalidité et mettre
au point la réforme du rapport constant, n’a pas
encore été réunie. L’augmentation générale accor-
dée aux fonctionnaires n’est pas encore répercu-
tée sur I'indice des pensions militaires d’invalidite,
ceci, en violation de la loi.

Septembre et octobre, sont les mois des discus-
sions parlementaires sur le budget général pro-
posé pour la loi de finances 1993.

Nous devons suivre celles du budget des Anciens
Combattants et ne pas manquer de faire connaitre
nos inquiétudes. Nous devons exiger respect des
droits acquis et obtenir la plénitude du droit a répa-
ration, pour tous les préjudices subis.

. Nous devons veiller 4 ce que I'indice “500 points”
soit appligué pour toutes les Veuves, comme il a
ete prévu, dans la loi de finances pour 1991.
Concernant les Veuves au taux “supplément
exceptionnel”, et agées de plus de 57 ans, nous
considérons qu’elles doivent étre exonérées des
conditions de ressources.

Pour pouvoir prétendre au supplément exception-
nel au taux plein, pour une part et demi de quotient
familial & laquelle a droit une Veuve de guerre, le
plafond de ressources autorisées est de 69285

par an pour 1992,

Connaissant les difficultés de la vie, nos amies, en
plus de 'aide constante, du dévouement apporté a
leur mari durant toute une existence pour suppor-
ter les souffrances consécutives a la guerre, ontdu
occuper un petit emploi et donc percevoir “quel-
gue revenu” qui vont percer le plafond autorisé.
La conclusion est la suivante : d'ici peu, aucune
Veuve de guerre ne remplira les conditions pour
bénéficier du supplément exceptionnel.

Nous disons gu’un gouvernement a d'autres pos-
sibilités pour réaliser des économies et qu'il est
choquant d’aller & I'encontre du droit & réparation
des Victimes de guerre. II est encore possible,
avant le dépdt de la loi de finances ou par amende-
ment, de rétablir nos droits.

Notre Association s’est toujours associée aux
Fedérations de Déportés et Internés pour la
défense des droits et revendications de leurs res-
sortissants.

Avec I'U.F.A.C et 'ensemble du monde combattant,
les anciens de BUCHENWALD-DORA et Komman-
dos, les Veuves de nos disparus doivent faire pres-
sion sur les parlementaires pour que le budget des
Anciens Combattants et Victimes de Guerre, con-
tienne les mesures de Justice que nous réclamons.
Notre Association reste vigilante.

Septembre 1992
Louis FERRAND

POUR LA SUPPRESSION DE L’ART. 124-1

Une délégation constituée par Guy DUCOLONE,
Serge CHOUMOFF, Henri ENTINE, Ralph FEIGEL-
SON et Charles PALANT représentant les associa-
tions etamicales des camps de concentration a été
recue le 16 juillet 1992 par M. le Commissaire
Colonel ERSCHLER, responsable des questions
du monde combattant au cabinet militaire de M.
Bérégovoy, Premier Ministre.

Les amicales et associations avaient sollicité ce
rendez-vous pour demander la suppression de
Particle 124-1 de la loi de finances pour 1990 qui a
modifie les suffixes appliqués au calcul des pen-
sions d’'invalidité.

Au cours de I'entretien il est apparu que suite aux
nombreuses démarches et interventions des asso-
ciations de déportés et d’anciens combattants une
solution était possible. Alors que se poursuivent les
arbitrages budgetaires pour 1993, ii pourrait étre
tenu compte de la volonté unanimement exprimée
de voir prise en compte cette revendication.

La délégation en a pris acte. Elle pense qu’il est
indispensable que V'ensemble des déportés et
leurs associations demeurent vigilants et actifs jus-
gu’au vote de la loi de finances 1993 afin que satis-
faction leur soit donne.
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LA VIE DE L’ASSOCIATION
REUNION DU BUREAU NATIONAL

Lors de sa réunion du 18 juin 1992, le bureau exé-
cutif a décidé de convoquer le bureau national de
I’Association.

Les responsables des comités régionaux, non
membres du bureau y sont invités.

Cette réunion aura lieu le JEUDI 15 OCTOBRE
1992, de 9H 30 a 16 H 30, avec un repas froid pris
sur place, salle CM. CAS (E.D.F.) 28, rue Nollet
PARIS 17éme - Métro Place Clichy.

COMITES REGIONAUX
Rhéne-Alpes

Les vacances terminées, les activités reprennent
dans la région Rhone-Alpes. L’Assembiée géne-
rale est prévue pour le 10 octobre 1992 a Lyon, au
chateau de Rochetailiée.

Si ce “Serment” vous arrive a temps, nous invitons
nos adhérents anciens déportés, veuves, familles
et amis a assister a cette réunion du Comité Régio-
nal afin de récompenser tous les efforts que font
nos camarades responsables.

Picardie

Un nouveau Comité Régional va se former dans la
région Picardie. La premiére réunion préparatoire
aeulieuaPéronne le 30/09/92 organisée par notre

ETRE FIDELES

Au cours de la réunion du comité régional de Pro-
vence - Cote d’Azur le 24 Mars 1992, Guy DUCO-
LONE a souligné I'importance et le role des comi-
tés régionaux.

Nous en publions un extrait de son intervention.
“Le comité régional permet d’abord que les res-
ponsabilités soient démultipliées et que I’Associa-
tion, dans sa vie, ne soit pas dépendante que de
Paris. |l permet aussi d’étre présent partout, y com-
pris dans les départements ot il n'y a pas d’adhée-
rents ou seulement quelques anciens déportés.
“Etre plus prés de chaque adhérent n’est nia négli-
ger ni a repousser. '

“Son existence permet en effet d’étre plus sou-
cieux de la solidarité et de la présence auprés des
moins valides ; d’étre avec la familie lorsque des
disparitions se produisent; de pouvoir retrouver
encore des anciens, non membres de I'Associa-
tion, et que notre expression dans la presse regio-

A son ordre du jour:
1°) Le Congrés National de Perpignan les 16, 17,
18 septembre 1993

(rapporteur Guy DUCOLONE)

2°) Les Comités Régionaux
(rapporteur Jean CORMONT)

Le prochain N° rendra compte des travaux.

Pendant le mois d’ao(t, deux camarades de I'Ain
nous ont quittés : Marcel REYBOUBET KLB 52100
et Jean BAUER KLB 51905.

Arrivés a Buchenwald par le méme convoi, celui du
14 05 44, ils ont été accompagnés a leur derniére
demeure par nos camarades du département dont
Albert CAMET et Georges CANDOR qui prononga
au nom de I’Association I'allocution funébre.

camarade André CHAUVIN, KLB 40439.
Le compte-rendu de cette réunion paraitra dans le
prochain “Serment” n° 227.

nale peut convaincre de nous rejoindre. Le comite
régional est encore le moyen d’étre présent lors de
manifestations ou d’anniversaires ; c’est favoriser
des initiatives pour maintenir la Mémoire du camp
et des kommandos. En bref, le Comité régional per-
met de nous affirmer dans toute la région méme, si
nous sommes absents d’'un département, et de
nous faire reconnaitre par les autorités régionales,
départementales. Il s’agit d'affirmer et de faire
grandir la grande famille de Buchenwald, Dora et
Kommandos. Ainsi pourra se maintenir, parfois
c’estvrai, se recréer et surtout se développer la fra-
ternité, la confiance réciproque qui nous a réunis
dans I'épreuve. Nous sommes des anciens dépor-
tes avec des familles de nos camarades morts au
camp ou plus récemment, fidéles aux idéaux de
paix, de liberté, de démocratie qui inspirérent le
Serment du 19 avril 1945”.

Guy DUCOLONE
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NOS FINANCES

DU 1er MAI AU 15 AOUT 1992

Méme si la cadence des versements s’est quelque peu ralentie, la nouvelle liste de 132 noms publiée ci-des-
sous est éloquente. Dans le méme temps, notre campagne des bons de soutien a connu un franc succés.
Le nombre des souscripteurs, comme les sommes versées, soulignent I'attachement que nos adhérents por-
tent a I’Association comme a notre bulletin “Le Serment”,
Tous doivent étre, quelle que soitla somme versée, cordialement remerciés de cette marque d’attachement et
de l'aide financiéere que cela représente.

ANSIDEI Jean
ATTALI Joseph
AMOUDRUZ Frangois
ANDRE Andrée

175 F
900 F
75 F
25 F

Mme ARNOUX Christiane 85 F

Mme ALZURI Agueda
Mme ARPHI Suzette
AMBERT Edouard
ASSER Claude
ANDRE Marcel

BRUNET Jacques
BENART Albert

BELZ Jacqueline
BERNIER Charles
BRUSSET Gérard
Mme BATICLE Simone
Mme BAZIN Claudine
BERTHET Marcel
BREUIL Jean
BAGUENEAU Abel
BENAZET Albert
BARDET Félix

Mme BOUREAU R.
Mme BARADEAU E.

CROZE René

CREMIEUX Francis
CASPUENAS André
Mme CHAULET Laure
Mme CANAGC Yvonne
COUTURIER Marcel
GHARLOT Brice
CARDON A.

CHAMPION Marc

Mme CHANRION Eugéne

100 F
50 F
10F
100 F
175 F

25F
75 F
25F
225 F
100 F
100 F
75F
25 F
75 F
475 F
75 F
125 F
50 F
7B F

175 F
25 F
25 F

100 F
25 F

126 F

250 F

500 F

225 F
75F

DUTHU Paul 225 F
DUBQIS Paul 125 F
DAVAL Georges 175 F
DUBOURDIEU Guy 100 F
FRONTZAK Willy 2000 F
FOUILLOT Jacques 50 F
FAVIER Robert 50 F
“ANONYME” 5000 F
FOIREST Odette 350 F
Mme FOLMART M. 100 F
GOUEDARD Henri 50 F
GUILLOT André 100 F
GUERICOLAS Henry 150 F
GASSIOT Emile 50 F
GODINO Antonio 50 F
GARCIA Ramon 50 F
GAMBAS René - 125 F
GUICHERT Raymonde 375 F
GRANDON! Pierre 100 F
GUILLERMIN René 50 F
GUILBAUD Jacques 100 F
GANEVAL Lucien 175 F
Mme GASPARD Alice 50 F
Mme GILLES Just 50 F

Mme GIRAUDEAU Giséle 200 F

HENNIAUX Louis 25F
HIRTZLIN Raymond 100 F
JACQUES Claude 10 F
JAUROU Aimé 300 F
Jésu Georges 10000 F
KINDLER Robert 165 F

KLASSA Denise

LEPRINCE GUY
LAMIRAUX Jeanne
LE DELLIOU Marcel
LAGUNAS Simon
|.LOUBES Jean

LE GUEN Amédée
L.OISEAU André
Mme LINSIG Yvonne
LARET Jean

Mme LEVY Alice

MEGE Georges
MITTELMAN J.Claude
MROZ Jean

MONNIER Daniel
MATHIEU Fr.
MAILLET Roger
MAELSTAF Georges
MONIN Hélene

Mme MARTY Modeste
Mme NOVEMBER Eva
NATHAN David
NATHAN-MURAT Roger

ORANGE Jean

Mme PARIS Jeannine
PERROT Bernard
PINEAU Christian
PROCHEVILLE Claude
Mme PREAUD Odette
Mme PERROT Yves
POINDESSON Christian
PATE GANDON Jeanne

100 F

50 F
50 F
100 F
50 F

1100 F

150 F
75 F
525 F
100 F
75 F

100 F
25 F
150 F
75 F
75 F
50 F
250 F
75 F
75 F
600 F
250 F
250 F

50 F

450 F

75 F
100 F
950 F
470 F
200 F
175 F
470 F

PAPEAU Jean-Frédéric
PATILLON Roger
PANNIER Roger
POIRRIAULT André
POMARGLA Henri
Mme PERRIN Roland

ROY René
RIVIERE André
RENAUD Raymond
RIBAS José
ROLLET André

SARRE Robert
SOYEUX Jean
SALAMERO Jean
SAUTEREAU Raymond
SARRE Marguerite
SECCO Bruno
SOUTADE André
SORIN Nelly
SALAMERO Joseph

TRECA AMAURY
TORNER Emile
TRINEL Nestor
THOMAS Marguerite
TONIETTA

THEVES Georges

VACHIER Gaston
VUITTON Marcel

125 F
125 F
100 F
100 F
200 F

5F

100 F
100 F
50 F
50 F
200 F

75 F
50 F
20 F
75F
50 F
25 F
/5 F
175 F

1075 F

50 F
150 F
175 F
245 F

75 F
250 F

225 F
50 F

WANDALOWSKI Edouard 50 F

Merci.

LA CARTE 1993

Dans quelgues jours vous recevrez la carte 1993 de I'Association (1).
Nous sommes persuadés que comme chaque année vous lui réserverez le meilleur accueil. Le dessin de
la carte est toujours d0 & notre camarade Boris Taslitzky.
Nous faisons appel & vous pour que dés réception de la carte vous renouveliez votre adhésion et permet-
triez ainsi de donner les moyens d’une meilleure activité & notre Association.

Le secrétariat

(1) Le prix de la carte demeure fixé 4 50 F minimum, pour les veuves 5 F. Toutes les sommes versées en plus,
bénéficieront & la souscription de I'’Association. Elles figureront dans les prochains numéros du Serment.
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NOS BONS DE SOUTIEN

LISTE DES CADEAUX

Voyage-Pélerinage :
20692,

Bons d’achat de 1000 F:
20645-22483-35576.

Bons d’achat de 500 F:
3924-5247-11123-27202.

Albums “111 Dessins faits a

Buchenwald” :
2433-3540-6430-86+13-10000-
17485-28694-34490. - -

Horloges de buffet:
5424-12008-27011.

Pendules:
6166-25098-25433-30733-
34713-36000.

Marksman Acryllure:
3144-12500-27383-28577-
34480.

Radios-réveil :
5430-8866-13444-30522-
33077.

Réveils Electroniques:
34338.

Pipes:
2257-2691-8137-11158-
11660-12620-14850-18142-
20651-22181-20913-25291-
26010-26062-26680-28315-
29314-30859-31300-32650-
32803-34090-35566.

Fers a repasser de voyage:
2608-11358-30585.

Appareils photo:
2140-16513-25053-26321-
347089.

Champagne:
7495-8559-9666-26150-
29125-30733.

Trousses Manucure:
8132-14687-31140-35485.

“Le Train des Fous”:
1663-1678-1810-5355-6237-
8900-9794-11188-11542-
17822-25302-25339-26103-
26183-26318-26492-27128-

28141-28920-30413-30560-
30711-31323-34401-35108.

Stylos:
5291-7348-8648-9969-12388-
17288-20501-26111-27308-
27444-28839-29112-30061-
33424.

Bathroom clock:
6244-7392-9633-20638-
30233-30409-31100-32643-
34008-34317.

Téléphones-index :
1409-1911-2224-2389-3643-
6274-6380-11751-11859-
18289-20966-27086-32941-
34129-27951.

Turnable light :
1738-1760-1783-1799-2292-
2658-3012-3210-3273-3511-
5008-5313-5567-5882-6013-
6021-6293-8243-8503-8554-
8833-8971-9754-9941-115622-
11582-11598-11649-11730-
11915-11940-12080-13091-
17025-17130-17165-19372-
20573-22030-22159-26524-
26730-28087-29043-29061-
29428-30088-30102-30260-
30314-30958-31380-31400-
31470-32600-32833-32901-
34077-34261-31200

Pendulettes de table:
2019-2197-3714-3967-4870-
5514-6137-6412-7433-9923-
11230-11633-16969-17057-
18934-22083-22312-25007-
25171-26932-28066-28342-
30142-30891-30988-31494-
32505-32674-33088-34202.

Voitures-radio:
1839-9314-9498-11779-
12350-12355-17259-17312-
28589-30432.

Calculatrices enfant:
6088-11102-15405-25050-
28600.

Porte-documents:
17221-20754-22460-28570-
33554,

Briquets:
1630-3533-5401-22141-
22470-26159-27432-28162-
30517-33041-33286.

Montres :
1547-1610-1630-2060-3619-
4849-5809-8519-9702-11628-
29166-30820-31198-32569-
33102-27599.

“Les Porteurs d’Energie”:
6340-6705-9950-12219-
18029-26642-32700-34162.

Jeux de tarot:
1530-5378-8623-8879-9813-
26138-27231-29195-33235-
34500.

Echarpes laine:
1672-2230-2318-2852-5029-
5218-6183-6805-7982-10279
10981-11537-11831-11957-
12062-12372-17160-25200-
25360-26280-26513-26620-
26948-26961-27348-28460-
30178-31674-31972-32722-
33549-34061-34147-34457-
35548-31250-32612-34328.

Cadres:
10152-12251-13536-20683-
27277-28410-29722-29181-
29308-30793-32544-33379.
Mini lite:
1276-1504-1588-1723-1857-
1987-2011-2154-2129-2183-
2337-2503-3312-3660-3741-
3762-3782-3891-5048-5098-
5110-5130-5794-6040-6141-
7370-7384-7448-8682-8725-
8842-9060-9098-9649-10403-
10549-10827-11548-11571-
11693-11805-11948-11981-
11990-12188-12298-13302-
13366-13397-15069-16092-
16190-16936-17143-17449-
17569-18040-18229-18698-
18721-22008-22109-22218-
22259-22361-22372-25187-
25237-25277-25415-25440-
26204-26263-26365-26374-
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LISTE DES CADEAUX

suite de la page 20

26399-26444-26529-26552-
26640-26774-26808-26819-
26847-27072-27328-27334-
27352-27371-27411-28200-
28209-28244-28400-28443-
28490-28524-28641-28960-
29088-29360-29402-29459-
29504-29978-30112-30122-
30150-30188-30297-30500-
30503-30545-30569-30611-
30630-39748-30842-31022-
31039-31255-313562-31428-
31869-31984-32521-32695-
32733-32750-32765-33008-
33198-34222-34235-34278-
34359-26794.

Travel sewirg kit:

11894-16990-22340-25210-
26871-28024-28029-28534-
32871-32970-34188-35600.

Porte-monnaie:
12392-20611-22208-26029-
28286-28904.

Porte-clefs :
3780-22017-26004-26610-
26753-29392-30278-30672-
31004-31162-32925-20987 -
35714.

Mini-organisateur:
1542-2142-2375-2683-3866-
5063-5122-6063-6205-7463-
8594-8750-10311-11554-
12030-15082-17108-17371-
23071-25381-26239-26494-
26658-26741-26988-29025-
29328-30455-30600-31119-
35688-31130-31643-31966-
35581-32581-32817-34045-
34472-27923.

Napperons:
1578-1958-2045-2176-2208-
2265-2310-2352-2385-2524-
3018-3183-3379-3517-3760-
3818-4959-5172-5492-5722-
5973-6055-6222-6287-6318-
6329-6473-6772-7315-7419-
7441-7900-7946-8701-8943-
9803-9974-10104-10655-
10867-11200-11314-11527-
11688-11715-11854-11909-
12308-12346-12411-12698-
14263-14273-15694-16677-
16714-16849-17002-17028-
17078-17089-17868-20590-
20675-20689-22042-22062-
22191-22273-22303-25090-
25152-25328-25372-25470-

26043-26087-26214-26245-
26421-26461-26512-26578-
26666-26889-27005-27035-
28110-27613-28509-28755-
28866-28882-28971-28984-
29222-29352-29439-29471-
29813-29913-30200-30330-
30380-30472-30650-30689-
30905-30942-31088-31143-
31449-31480-32683-32912-
33328-33782-34033-34123-
34308-34411-34555-35039-
35272-35504-36359-30037-
35621-12082-27932-27967-
27989-35634-35733-27568.

Foulards soie:
1900-1998-2472-2864-3602-
3649-6132-7482-8742-8951-
11609-12663-12889-13648-
20532-22240-22288-22429-
25032-25114-26859-27163-
28219-28277-28792-29373-
30364-30487-30661-30929-
31284-31483-31619-33841-
33167-35655

Collier:
27585-35724-27628

1993.

Remerciements a toutes celles et tous ceux qui nous ont aidés (diffuseurs et donateurs de cadeaux)
pour le succés de nos bons de soutien.
Les cadeaux peuvent étre adressés a domicile ou retirés au siége de |'Association avantle 15 Janvier
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MARCEL PAUL (1900-1982)

Une vie consacrée a son pays
Une vie consacrée a 'homme

14 juillet 1900, novembre 1982 : deux dates char-
gées d’un symbolisme fort, ponctuent I'existence
de Marcel PAUL, tour a tour technicien, militant
syndical, patriote résistant, déporté.

Le 14 juillet 1900, Marcel PAUL, enfant abandonné
est trouvé place Denfert Rochereau a Paris. Pupille
de I'Assistance Publique, il entre 4 17 ans a I’'école
de la marine d’ou il sortira breveté électricien.
Démobilisé en 1922, il entre a la compagnie pari-
sienne de distribution d’électricité. Il adhére aussi-
tét a la Confédération générale du travail unitaire
(CGTU) et au parti communiste francais en 1923,
assumant des responsabilités syndicales et politi-
ques. Mobilisé a nouveau en 1939, fait prisonnier
en 1940, Marcel PAUL s’évade, estrepris, s’évade a
nouveau et organise en Bretagne puis a Paris la
Résistance. Arrété le 13 novembre 1941 par le
commissaire de Police de Saint Denis, il passe par
de nombreuses prisons frangaises - déporté a
Auschwitz (matricule 186187) puis a Buchenwald
{matricule 53067) - il vient en aide a de nombreux
déportés francais en organisant avec ses camara-
des étrangers, la solidarité et commande avec
lecolonel MANHES la “Brigade frangaise d’action
libératrice” qui contribuera puissamment a la libé-
ration du camp le 11 avril 1945, faisant quelques
dizaines de prisonniers SS remis aux alliés quand
ils vy rentreront. Appelé au poste de ministre de la
Production Industrielle de 1945 a 1947 par le
général de Gaulle, il fait face & un pays ruiné par
Foccupation hithérienne et la collaboration du
gouvernement de Vichy.

|| fait adopter la nationalisation de I'élecricité et du
gaz selon le voeu du Conseil national de la Résis-
tance et est & la base du statut national du person-
nel de ces industries qui est une avancée sociale
considérable pour les travailleurs, puis devient
président du Conseil Central des Oeuvres Socia-
les. Co-Fondateur avec le colonel F.H. MANHES de
la Fédération Nationale des Déportés Internés
Reésistants et Patriotes et de I’Association Fran-
¢aise Buchenwald Dora et Commandos.

Croix de guerre 39-45 avec palme (12 février 1946
signé Gouin).

Chevalier de la Légion d’honneur (6 juillet 1979
signé Giscard d’Estaing).

Officier de la Légion d’honneur (23 avril 1982 signé
Mitterrand).

Marcel PAUL homme de combat, de cceur, de pro-
gres, de libertés est un exemple pour nous tous.
Honorons ie comme il le mérite. Pierre Breton

Marcel PAUL en 1946, décédé il y aura 10 ans le 11 novembre.

LE TIMBRE MARCEL PAUL
FAIT PARLER DE LUI

Le Bulletin de I'Association allemande Buchen-
wald-Dora “die Glocke vom Ettersberg” consacre,
dans son dernier numéro, un important articie a
I'édition par la Poste frangaise d’un timbre évo-
qguant la personnalité de Marcel Paul. 1l s’en réjouit
et regrette que dans I'Allemagne actuelle rien de
comparable ne soit fait pour rappeler le souvenir
de grands Résistants.
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UN HOMME D’UNION

Marcel Paul a toujours joué, dans les circonstan-
ces les plus difficiles, le role de fédérateur des dif-
férents courants de pensée de la Résistance et de
la deportation. Lorsqu’il arriva a Auschwitz, sous la
fumée des crématoires ol bralaient les corps des
victimes des chambres a gaz, un de ses compa-
gnons du “transport” - qu’il ne connaissait pas - M.
Béchard, lui apprit gu’il avait connu plusieurs chefs
de la Résistance au camp de Compiégne. Marcel
Paul lui “demanda avec insistance de le présenter
a eux a seule fin qu’un organisme unique des
Francais se constitue immédiatement”, raconte M.
Béchard.

Il poursuit: “Et, en effet, grace a Pesprit de com-
préhension de M. le colonel Doucet, qui accepte
de rencontrer M. Marcel Paul, 'unité de la Résis-
tance (...) se réalisa. Le collectif francais fut
ensuite morcelé mais il n’en reste pas moins que
par la bonne volonté d’un certain nombre de
Résistants, dont M. le colonel Doucet et le commu-
niste Marcel Paul, un organisme unique avait été
tout de suite constitué a Auschwitz”.

On sait ce que fut la suite de cette activité de Marcel

Le Colonel F.H. MANHES et Marcel PAUL, nos Présidents-
Fondateurs.

Paul a Buchenwald. Elie se poursuivit inflexible-
ment aprés la guerre. Au cours d’un collogue qui
avait pour théme “lunion dans la diversité” des
anciens internés et déportés, Mgr Théas, évéque
de Montauban jusqu’en 19486, puis de Tarbes et de
Lourdes, qui avait été arrété et emprisonné a Com-
piégne pour avoir condamné avec courage les
mesures antisémites de Vichy, devait déclarer que
“le mérite de Marcel Paul a été de grouper ces
diversités pour les réunir et affirmer cette frater-
nité qui est tellement douce entre nous qui som-
mes différents, que, peut-étre, on ne la trouve pas
aussi forte dans les milieux les plus homogénes”.
Cette volonté unitaire de Marcel Paul avait pour
ciment, dans ses convictions personnelles les plus
profondes, un immense amour de la patrie. M.
Pierre Simon, grand ingénieur, qui fut le premier
PDG d’Electricité de France, a raconté sa premiére
rencontre avec Marcel Paul peu aprés son retour
de déportation. “Et, lorsque, rue de Grenelle, rap-
porte-t-il, il me tendit la main pour me quitter, Mar-
cel Paul, aussi pétri de foi communiste que la pay-
sanne bretonne de foi catholique, n’eut que ce
mot trés chaleureusement prononcé: “Monsieur
Simon, la belle France que nous allons faire...
“Aprés des années de Buchenwald...”

13 NOVEMBRE
JOUR D’EMISSION DU TIMBRE
MARCEL PAUL

Pour faciliter les commandes de timbres Marcel
Paul, un bon de commande est inclus sous
forme de “tiré & part” dans ce numéro du Ser-
ment.

il est important que le plus grand nombre de
nos amis I'utilise pour rendre hommage a notre
regretté Président.

Il est également souhaitabie que nous soyons
nombreux & nous retrouver le 13 novembre au
bureau retenu pour notre associationde 10h a
17 h au 23, rue Pétrelle - 75009 PARIS (Métro
Barbés Rochechouart).
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DECES

- Jean BAUER, KLV 51905,

- Mme CHAMBON, Veuve de
Roger KLB 20527 DCD,
le 26/02/91,

- Georges CHARLIER, KLB,

- Mme DASSAULT, Veuve de
Marcel KBL 39436,

- Marc DELALANDE, KLB,

- Louis DESBOIS, KLB 13508,
en juin 1992,

- Mme FOLMARD, mére de
Georges FOLMARD DCD en
février 45 & Gross Rosen,
le 21/02/92,

— Paul GEOFFRQOY, matricule
21219, décédé le 19 mai 92,
- Mme Raymonde  GENTI-
LHOMME, Veuve de Roger

KLB 51782,

- André  GUILLAUME, KLB
43921, Dora, en juillet 92,

- Henri LHOUMEAU, KLB 61128,
le 28/10/91,

— Emile MASSON, KLB' 20139,
Dora, le 27 juillet 92,

- Jean MITTELMAN, KLB 69391,
je 12/03/92,

- Marcel REYBOUBET,KLB
52100, le 2 aout 92,

- Jean RIGAL, KLB.

— Aristide TELLIER, KLB 42628,
le 12/09/92,

- Raymond DOWMONT, KLB
14820, le 22/04/92.

- Claude KILLIAN, KLB,

- Henri SAMPSON, KLB 52736,
le 5/09/92,

- Mme BRETEL, Veuve KLB
42568, le 5/09/92.

DECES D’ETRES CHERS

- Madame CAHEN, épouse de
Robert KLB 69572,

— Le neveu de Louis FERRARA,
KLB 39759,

- L’épouse de Marcel FORGET,
KLB 81498,

- L'épouse de Roger ROSSET,
KLB 51898,

- La meére de Germain MORI-
CEAU, KLB 38125,

- Jean SUDREAU, fils de Pierre,

DANS NOS FAMILLES

KLB 52301.
FERNAND GRENIER

Télégramme a son épouse

«Apprenons avec ftristesse le
décés de Fernand GRENIER
votre époux notre camarade de
combat. Vous adressons ainsi
qu’a votre famille et aux mem-
bres de I'amicale de CHATEAU-
BRIAND au nom de I'Association
Buchenwald Dora nos trés sin-
céres condoléances et parta-
geons votre chagrin».

Aux familles, aux amis, doulou-
reusement  éprouvés, nous
renouvelons I'expression de tou-
tes nos condoléances, de toute
notre sympathie.

MARIAGE

Mr et Mme FREYBURGER Marcel
nous annoncent le mariage de
leur fille Martine FREYBURGER
petit fille de Bernard LERFUNG
KLB 42268 avec Christophe
HASTER. Tous nos vceux de
bonheur accompagnent les jeu-
nes €poux.

NAISSANCES

-~ SONIA FOSSIER, petite-fille de
Jean Marie FOSSIER,
KLB 28705,

-~ Clémence, petite-fille de Ray-
mond MEUNIER, KLB 81398,
- Maélle, petite-fille de Mme

LEGAC, Veuve d’'Albert KLB
81536.
Aux nouveaux nés, beaucoup de
bonheur. Aux parents et grands
parents, nos félicitations et nos
souhaits de longue vie t bonne
santé.

HONNEURS ET DISTINCTIONS

Nous avons été informés durant
I'été de la nomination au rang de
Grand Croix dans I’'Ordre de la
Légion d’Honneur de notre ami

Pierre SUDREAU. KLB 52301.
Roger RAHON, KLB 40480 Offi-
cier de la Légion d’Honneur.
Gilbert REYDELLET, KLB 51046,
Chevalier de la Légion d'Hon-
neur le 23/08/92. Notre Associa-
tion renouvelle a chacun de nos
camarades ses trés vives et trés
sincéres félicitations.

AVIS DE RECHERCHE

Annie LANDAUER-JOUCLA - 29,
avenue Jean Jaurés - 11700 LA
REDORTE souhaiterait avoir des
renseignements complémentai-
res sur LANDAUER Georges -
Matricule 51212 qui fut a Com-
piégne, Buchenwald, Langen-

stein d'avril 1944 a mars 1945.

ERRATUM

Dans I'avis de recherche du Ser-
ment numero 225, il faillait lire:
Qui aurait connu Jean ROBERT -
MATRICULE 20055 qui est
décédé a Dora en janvier 1945.
Donner renseighements a sa
familie Madame PAGUET - 2, rue
du Refuge- 25000 BESANCON.

Aux anciens de
Witten-Annen

Dans le N° 225 un appel était
jancé aux anciens du Kom-
mando de Witten-Annen. Un cer-
tain nombre de réponses nous
sont parvenues notamment de
Maurice Champion (Mat. 81426)
de Mme G. Giraudeau, sceur de
Joseph Frau (Mat. 81573), de
Mme HERVY veuve de Frangois
(Mat. 81507), de Mme Maréchal
veuve de Robert (Mat. 81493).
Une réponse leur a été adressée.
Mais signalons gu'une rencontre
sera organisée dans les prochai-
nes semaines avec les anciens
de Witten-Annen en accord avec
Michel Rouillon (Mat. 81497)
responsable de I'amicale de ce
Kommando.
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Sur Buchenwald-Dora
Des livres a lire et a faire lire

L’Association est en mesure de vous adresser des livres sur le camp de Buchenwald tels :

“LA CHIENNE DE BUCHENWALD”, par Pierre DURAND
69 F - (79 F).

MARCEL PAUL - VIE D'UN “PITAU”, par Pierre DURAND
70 F - (80 F).

“GALERIES LAFAYETTE, BUCHENWALD”, par Max HEIL-
BRONN 98 F - (113 F).

“LES POESIES” d'Yves BOULONGNE (KLB 21658)
“Mémoire rayée” Edition St. Germain-des-Prés, 17, rue des
Grands Augustins - 75006 PARIS.

Envoi contre un mandat de 50 F.

Notre ami Robert FAVIER, fils d’Auguste FAVIER tient 4 la
disposition de nos adhérents I'album comprenant 78 plan-
ches dessinées & Buchenwald par A. FAVIER, P. MANIA et
Boris TASLITZKY. Envoi contre un chéque de 250 F.
Adressé a R. FAVIER 6/8, rue Eugéne Pottier, 69626 VIL-
LEURBANNE CEDEX.

“LES 111 DESSINS FAITS A BUCHENWALD", par Boris TASLITSKY, constituent un cadeau inestimable. Edition Grand Public

250 F - (300 F).

“La Résistance des Frangais a Buchenwald et & Dora” - par Pierre Durand.
Prix 140 Frs-(160 Frs). Sans frais d’Expédition a partir de 5 exemplaires.

NOS INSIGNES

INSIGNE DE L’ASSOCIATION 15 F - (20 F).

PORTE-CLEFS, avec l'insigne du monument
16 F - (20 F).

“SOUVIENS-TOL.." un trés beau disque édité par nos
camarades de la Haute-Vienne en souvenir d’Oradour ; un
appel a la paix... 25 F - (30 F).

NOTRE FANION POUR L'AUTO 20 F (22 F)

NOTRE CARTE POSTALE: Les déportés par eux-mémes
libérés 8F-(10F)

Le prix entre parenthése comprend les frais d’expédition.

D’autres livres sur la déportation ou la Résistance peuvent vous étre envoyés sur commande a ’Association.

BULLETIN

D'’ADHESION .

A L’ASSOCIATION FRANGCAISE BUCHENWALD - DORA
ET COMMANDOS
a adresser a I’Association, 66 rue des Martyrs 75009 Paris

le, soussigné :

NOM (en capitales): ... ...
Adresse ...,

demande mon adhésion en qualité de : (1)

DEPORTE RESISTANT @ - POLITIQUE @ - FAMILLE - AMI

(1) Rayer les mentions inutiles.

Date et signature :

(2) Préciser le numéro matricule au camp: ............... et le numéro du bloc: ..o ou le commando : ..............
Joindre au bulletin le montant de la cotisation annuelle : veuves et ascendants : 5 F ; anciens déportés ou amis :

50 F minimum.
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